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сказать сказку о дняхъ недѣли; напечатана же она впервые въ календарѣ Торкильсена.

Въ «Исторіяхъ солнечнаго луча» подразумѣваются извѣстные выдающіеся люди нашей страны.

Исторія «Прадѣдушка» написана по воспоминанію объ одномъ разговорѣ съ Г. Х. Эрстедомъ о старомъ времени и новомъ.

«Свѣчи»—маленькая картинка съ натуры.

Сюжеты для исторіи «Самое невѣроятное» и «Что сказала вся семья» также дала дѣйствительная жизнь.

«Большой морской змѣй» принадлежитъ, какъ и «Дріада», къ чисто современнымъ сказкамъ. Современныя открытія и изобрѣтенія, представляютъ богатый матеріалъ для поэта; обратилъ же на этотъ матеріалъ мое вниманіе Г. Х. Эрстедъ.

Исторія «Садовникъ и господа» еще не была нигдѣ напечатана. Сюжетъ ея взятъ прямо изъ современной жизни, чѣмъ, вѣроятно, главнымъ образомъ и объясняется тотъ успѣхъ, которымъ она пользуется. Особенную же популярность пріобрѣла она благодаря чтенію ея со сцены. Во время моей молодости въ концертныхъ программахъ фигурировали также и декламаціонные номера, но декламировались всегда одни стихотворенія. Прекрасная артистка королевскаго театра госпожа Юргенсенъ первая попыталась прочесть на концертѣ одну изъ моихъ сказокъ. Послѣ нея артистически читали со сцены «Новый нарядъ короля» актеръ Фистеръ и покойные Розенкильде и Нильсенъ. Къ превосходнымъ чтецамъ сказокъ принадлежатъ, кромѣ упомянутыхъ, еще артисты: Михаэль Виге («Истинная правда», «Воротничокъ» и «Иванушка-дурачокъ»), Гётъ и Манціусъ. Изъ артистовъ же «Казино» считаю долгомъ назвать Христіана Шмидта, Стигора и Мадсена.

Къ Рождеству 1872 г. вышла третья серія сказокъ—«Новыя сказки и исторіи». Сюда вошли: «О чемъ разсказывала старуха Іоганна», «Ключъ отъ воротъ», «Сидень» и «Тетушка Зубная боль».

Скажу нѣсколько словъ и объ этихъ исторіяхъ.

Въ дѣтствѣ я видѣлъ въ родномъ городѣ Одензе человѣка, худого, какъ щепка, желтаго, сморщеннаго,—кожа да кости! Старушка, часто занимавшая меня своими сказками и исторіями о привидѣніяхъ, объяснила мнѣ, почему онъ смотритъ такимъ жалкимъ: на его голову заварили кашу, и она кипѣла все время, пока онъ былъ въ чужихъ краяхъ. Дѣло въ томъ, что невѣста его соскучилась по немъ и пошла къ знахаркѣ, а эта заварила кашу, положила въ нее всякой чертовщины и поставила на огонь кипѣть: гдѣ бы ни находился парень, онъ долженъ былъ безъ оглядки, безъ отдыха спѣшить домой, гдѣ кипѣла каша и ждала




Тот же текст в современной орфографии 

сказать сказку о днях недели; напечатана же она впервые в календаре Торкильсена.

В «Историях солнечного луча» подразумеваются известные выдающиеся люди нашей страны.

История «Прадедушка» написана по воспоминанию об одном разговоре с Г. Х. Эрстедом о старом времени и новом.

«Свечи» — маленькая картинка с натуры.

Сюжеты для истории «Самое невероятное» и «Что сказала вся семья» также дала действительная жизнь.

«Большой морской змей» принадлежит, как и «Дриада», к чисто современным сказкам. Современные открытия и изобретения, представляют богатый материал для поэта; обратил же на этот материал моё внимание Г. Х. Эрстед.

История «Садовник и господа» ещё не была нигде напечатана. Сюжет её взят прямо из современной жизни, чем, вероятно, главным образом и объясняется тот успех, которым она пользуется. Особенную же популярность приобрела она благодаря чтению её со сцены. Во время моей молодости в концертных программах фигурировали также и декламационные номера, но декламировались всегда одни стихотворения. Прекрасная артистка королевского театра госпожа Юргенсен первая попыталась прочесть на концерте одну из моих сказок. После неё артистически читали со сцены «Новый наряд короля» актёр Фистер и покойные Розенкильде и Нильсен. К превосходным чтецам сказок принадлежат, кроме упомянутых, ещё артисты: Михаэль Виге («Истинная правда», «Воротничок» и «Иванушка-дурачок»), Гёт и Манциус. Из артистов же «Казино» считаю долгом назвать Христиана Шмидта, Стигора и Мадсена.

К Рождеству 1872 г. вышла третья серия сказок — «Новые сказки и истории». Сюда вошли: «О чём рассказывала старуха Иоганна», «Ключ от ворот», «Сидень» и «Тетушка Зубная боль».

Скажу несколько слов и об этих историях.

В детстве я видел в родном городе Одензе человека, худого, как щепка, жёлтого, сморщенного, — кожа да кости! Старушка, часто занимавшая меня своими сказками и историями о привидениях, объяснила мне, почему он смотрит таким жалким: на его голову заварили кашу, и она кипела всё время, пока он был в чужих краях. Дело в том, что невеста его соскучилась по нём и пошла к знахарке, а эта заварила кашу, положила в неё всякой чертовщины и поставила на огонь кипеть: где бы ни находился парень, он должен был без оглядки, без отдыха спешить домой, где кипела каша и ждала
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